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Janez Keber

IZVLECEK: V prispevku je bibliografija dosedanjih desetih letnikov
jezikoslovne znanstvene revije Jezikoslovni zapiski, ki so izhajali od
leta 1991 do 2004. Prispevki so urejeni abecedno po avtorjih in krono-
losko od prvega do zadnjega letnika. V uvodu so navedeni Se nekateri
zanimivej$i podatki o obsegu in tematiki prispevkov.

Jezikoslovni zapiski 1-10 (1991-2004): Bibliography

ABSTRACT: The article brings bibliographic data on the first ten vo-
lumes of Jezikoslovni zapiski, a linguistic science magazine, published
between 1991 and 2004. The contributions are listed in alphabetical
order according to their authors, and in chronological ovder from the
first to the most recent volume. The introduction comprises relevant
information on extent and topics of the articles.

Nekaj uvodnih pojasnil

Jezikoslovni zapiski so glasilo Instituta za slovenski jezik Frana Ramovsa
ZRC SAZU in slovenska znanstvena jezikoslovna revija. 1zhajajo od leta 1991, od
3. letnika 1997 vsako leto, od 7. letnika 2001 v dveh zvezkih letno. V njih domaci in
tuji raziskovalci slovenskega in drugih slovanskih jezikov objavljajo svoje izsledke
ter ocene in porocila o najnovej$ih slovenskih in tujih jezikoslovnih delih.

V desetih letnikih Jezikoslovnih zapiskov, ki so iz$li v letih 1991, 1995
ter 1997-2004, je bilo na 3041 straneh objavljeno 235 prispevkov 67 avtorjev in
avtoric. Prvi letnik (1991) je bil posvecen akademiku dr. Francu Jakopinu ob se-
demdesetletnici, drugi letnik (1995) 50-letnici InStituta za slovenski jezik Frana
Ramovsa ZRC SAZU, sedmi letnik (2001; dvojni zvezek v poveCanem obsegu) pa
akademiku Francu Jakopinu ob 80-letnici. Drugi zvezek 8. letnika (2002) je tematski
(Slovensko imenoslovje), prvi zvezek 9. letnika (2003) pa poltematski (Slovaropisje).
S 3. letnikom se je izoblikovala naslednja vsebinska shema revije: 1. 1z zgodovine
Instituta za slovenskKi jezik, II. Razprave in ¢lanki, III. Gradivo, ocene, porodi-
la. Za komunikacijo z bralci in bralkami ter sodelavci je predvidena Se rubrika IV.
Odmevi. O Kklasifikaciji in vrednotenju posameznih prispevkov v Jezikoslovnih
zapiskih glej Cobiss — bibliografije raziskovalcev, bistveni podatki s slovenskimi in
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angleskimi izvlecki pripevkov pa so na spletni strani revije: http://www.zrc-sazu.
si/isjfr/jezikosl.htm.

Prispevki v pri¢ujo¢i bibliografiji so urejeni abecedno po avtorjih in Casovno
od 1. do 10. letnika. Pri vedavtorskih prispevkih je skupni prispevek naveden pri
vsakem avtorju.
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